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ECHO DU CABINET ‘DE LECTURE PAROISSIAL.

ment... Eb un geste significatif ncheva In phrase..

Un moment, je dois.Favouer, jhésitai; il y allait
évidemwent de ma vie, quecet homme tennip au bout
de son poignard; mais In conscience protestait énergi-
quement au dedans, et, aprés une minate ou deux de
réflexion, je répondis:

—Jé ne puis prendre paveil engagement, car mon
devoir, en sortant d'ict, si j'en sors, serait de vous d¢-
noncer & la justice, sous peine do me faire en guelyue
sorte votre complice.  Dans tous Ies eas, devant un {ri-
bunal, si quelque jour j'y ¢tais appelé comme témoin
contre vuusg, je ne pourrais meutir & la vérité.

—Prenez gurde, prenez garde! dit Mareon avee un
elat de voix terrible et avee un regard gui me doana
frofl dans la.moclle des os, il ne s'agit pas d'un badi-
nage. i vous ne jurez pas, tant pis, ce n'vst plus ma
faute et je ne réponds de rien !

~Monsieur, nrensieur, murmurait d’un air suppliant
la vigille fowme, ne dites pas non: c'est une néeessité
pour ¥ous commue pour nons,
wmonsieur, mon mari cst bon Twmwe, mais i le ferait
cornme il le dit. ,

Lia conscience du deveir accompii w’avait donné
comme un neuvean courtge; j'uvais retrouvé tout mon
sang-froid. Me sentant leste, vigourcux et habitud dans

e coiléwe aux cxereises gymmastiques, je résolus de ne
pas we laisser ézorger comme un agneau.  Je me ru-
massai sur moi-méme cf, dans un supréme effore, par
un bond prodigicux, sautant en la renversant par-degsus
la vieille femme placde devant moi, je m'clmeai vers la
porte avee d'autant plus de chanees de Patteindre, que
la femme en tombant avait entrainé son marl.  Mais il
w'en avait pas été de méme de Plerre. que jo scutis
presque anssitdt sur mes talons.  Pourtam Jaliais tou-
cher la porte, quand sa main se posa lourdement sur
mon épaule.  J¢ me refournai slors pour lutter face &
fuce, et grice au désespoir qui triplait wmes forees, je
cutbutai le bandit dont la téte rebondit sur le earreau.
Muis, par-la violence de ln seevusse, je tombai anssi
mol-méme, et pendant que je we velevals, Japereus fo
pire Marcou, aceourant le puignard levé. Je we eroyais
perdu quand, au méwe instant, ka porte derritre moi
s'ouvrit vivement ct je vis dans la chambre s'élancer i
demi vétue une jeune fille ou plurdt une cafint qui dit
4 Passassin:

—{) pére; hélas | mon Diexw, que faites-vous?

- L'uutre s'arréta, stupéfait, en balbutiant:

— Comment, comment, toi, petite?  Pourquoi viens-
tu dei ? tu suis bien que je n'aime pas... par ce {roid
d’gilleurs, descendre...

— J'ai entendn du brait, des cris qui m’ont réveillée
en sursaut; craignant pour vous quelque wmalheur, je
suis descendue. Je ne w'attendais pas... Je ne pensais
past... Aht mon Dieu! uh! mon Diea! s'deria-t-clle
avee un air d’angoisse, :

—Quoi done ? qu'y u-t-il 7 demanda le péve.

—Muais on dirait que vous étes en (uerclle et en
dispute avec monsicur ? 19t si je erois bien, ¢'est & lui
fjue vous en voulicz ? Mais, pire, vous ne savez done
pas 7 ¢'est un des bong messieurs médeeing qui m'ont si
bien soignée dans e tewps & Phospice, ke meilleur de
tous mdme, .

—Ah! dest différent alors | dit Murcou subitement
radouci ! Dans ce cas javais tort et waintenant...

Ah! ~xoyesz-vous, cher}.

e N

~—Mais enfin qu'est-ce qu'il y avait entre vous ? quel
tait le motif ...~ |

~Des choses, petite, que tu n'as pas besoin de s
voir. 8i j'$tais en coldre, vois-tn daillewrs, ¢'est un peu
la faute de Monsieur qui s'entétait 4 ve pas vouloir me
faire une promesse raisonnable pourtant et sans i
quelle...

—Ah! monstenr le doeteur, dit enfunt en se tour-
nant vers moi, vous que j'al toujours connu si bon,
comment refusez-vous ninsi & mon pére ce qu'il veus
demande ?

—Mon enfant ! répondis-je, hésitant, je ve refuse que
¢eque jo ne pourrais accorder ... ee que ma conseionce,
le devoir ne permicttent pas...... -

—Comwent ditesvouz? s'derin la jeune fille avee
I'aeeont de la surprise, I conselvnee, le devoir vous en-
péeherniont de dirve: oui?  Mais bien sfir papa ne peut
vous demander quelyue chose... quelgque chose... qui
serait nal,

Je gardai le silonce, de plus en plus embarassd,

—Mais enfin, mensieur, reprit Venfunt, ditesmsi

‘dane ... vépondes, parter, parlez?...

Je lisaiz & ln fois dans les yenx du plre anxidd et
la enlire et je murmurai:

—3ou enfant, n'insistez pus, en cc woment je ne
puis gue me taire. o .

— Mais; s'éerin-t-clle avee un accent donlourenx ot
presque emportd, mais; monsicur, est-ce que vous ne
voyez pas que maintenant le silence lni-méme semble
une aceusation 7 que dans mon esprit & eette heure plus
d'un doute affreux §'éléve? Dequot s'agit-il encore uue
fois 7 et que peat-on vous vouloir ?

—Jeune homme! eria le péve avee son reward sinistre
son premicr ¢t formidable aceent, pas un mot de plus,
gur votre vie, pas un mot !

— Al { dit In jeune fille avee désespoir et en se con-
veaut la figure de ses maing; c'était done vral, iy a
qnelque chose, mais ce guelque chose uel est-il? Ah!
monsienr, e bien, maiutenant; quoique dise le pire,
malhenreuse dune fagon ou d'une autre, je ne puis pag
savoir & moitié! Mot aussi j'al ma volonté, jui mon
droit, et je veux tout, tout apprendre ? Ainsi done ¢'ust
une manvaise action qu'on vous demandais ? Comment...
pourguei ? ,

—Ma pauvre enfant, disje, foreé de m'expliquer, ce
n'était que la promesse du silence qu'on exigenit, mais
d'un silence qui Jui-méme efit été eoupable, puisqu'il
me faisait en quelque sorte le complice d'un... crime!
dun voll .

—D'un... d'un voll répéta la jeunc fille en pilissant
et avee un eri déehirant! d'un vol... mon pire! 6 mon
Dieu, mon Dieu !

—AhY brigand, ah! seélérat! hurla Marcou avee
rage, tu w'secuses devimt elle ? T'a me calomnies... tu
me déshonores... au risque... tant pis alors, c'est la
fante ! Bt waintenant plus que jamais il ne faut pos
que tu sortes d’ici vivaut!

B. Booxiol.
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